PARTITION® 270 CALIBER (0.277 ) FLAT BASE SPITZER RIFLE
BULLETS - NOSLER PARTITION 270 CALIBER (0.277") SPITZER FB

130GR 50/BOX

NOSLER® PARTITION 270 CALIBER (0.277") FLAT BASE SPITZER RIFLE
BULLETS The benchmark for hunting bullets since 1948, Nosler’s Partition®
bullet is the cornerstone upon which the entire company was founded. The
Nosler® Partition® front lead core is designed to expand and transfer massive
shock and energy while the partition houses the rear lead core to maximize
weight retention. The Nosler® Partition® delivers bone crushing energy, a
massive wound channel, and deep penetration. FEATURES: Nosler
Engineering Nosler's special lead-alloy, dual core provides superior mushrooming
characteristics at virtually all impact velocities. Fully Tapered Copper-Alloy Jacket
Ruptures instantly at the thin jacket mouth, yet the gradual thickening along the
bullet's axis controls expansion and curls the jacket uniformly outward at high and
low velocities. Nosler's Integral Partition Supports the expanded mushroom and
retains the rear lead-alloy core. The enclosed rear core retains more than
two-thirds of the original bullet weight for deep penetration. Dual Core
Construction Every Partition® bullet in the Nosler® line delivers optimum length,
weight and ogive design for maximum in-flight and terminal performance. Special
Crimp Locks Adds strength to resist deformation under the pressure of heavy
magnums.

Attributes

Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749004557
Mfr. No.: 16322

Ballistic Coefficient (G1): 0.416
Brand Style: Partition
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 270 Caliber
Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277
Grain: 130

Sectional Density: 0.242
Quantity: 50

Delivery weight: 0.431kg
UPC: 054041163224

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Produktsicherheitsanleitung fiir Nosler® Partition®
270 Kaliber (0.277") Flachboden Spitzer Gewehrkugeln

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Nosler® Partition® 270 Kaliber (0.277") Flachboden Spitzer Gewehrkugeln entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Handhabung, Nutzung und
Entsorgung dieses Produkts zu gewéhrleisten. Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat, und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) ist von gréRter Bedeutung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer sorgféltig und respektvoll mit Munition um.

Lagere die Kugeln an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte sie aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende sie nur gemal den Spezifikationen und Richtlinien des Herstellers.

Trage beim Umgang mit Munition geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe.
Uberpriife regelméaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen uiber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass dein Feuerwaffe mit 270 Kaliber Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Uberpriife die Kugeln auf sichtbare Schaden, bevor du sie ladst.

Modifiziere oder verandere die Kugeln in keiner Weise.

Vermeide die Verwendung von beschadigter oder korrodierter Munition.

Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung und Lagerung von Munition ein.
Wenn du wahrend der Verwendung der Kugeln auf Stérungen oder UnregelmaRigkeiten stof3t, stelle die
Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du ladst.
® Lies das Handbuch deiner Feuerwaffe fur spezifische Ladeanweisungen.

2. Laden der Kugeln:
® Setze die Nosler® Partition® Kugel vorsichtig in die Patronenhdilse ein.
® Stelle sicher, dass eine ordnungsgemalfe Crimpung angewendet wird, um die Kugel an ihrem Platz zu

sichern.
* Uberpriife, dass die Kugel korrekt sitzt und keine Verstopfungen vorhanden sind.

3. Abfeuern der Kugeln:
® Trage immer Gehdrschutz und Schutzbrille beim Abfeuern.

® Stelle sicher, dass der Schiel3bereich frei von Personen und Tieren ist.
® Halte alle Sicherheitsprotokolle ein, die mit deiner Feuerwaffe verbunden sind.

4. Nach der Nutzung:

® Uberpriife nach dem SchieRen die Feuerwaffe auf Anzeichen von Schaden oder Fehlfunktionen.
® Reinige die Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte oder beschadigte Kugeln gemaf den lokalen Vorschriften.
® Werfe Kugeln nicht in den normalen Miill. Kontaktiere stattdessen die értlichen Behérden fiir geeignete

Entsorgungsmethoden.
® Stelle sicher, dass alle unbenutzten oder abgelaufenen Munitionen sicher gelagert werden, bis eine

ordnungsgemalie Entsorgung arrangiert werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an die relevanten Behérden oder deinen drtlichen
Nosler®Handler. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften befolgst.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen Sicherheitsanweisungen. Dein verantwortungsvoller Umgang mit
den Nosler® Partition® 270 Kaliber (0.277") Flachboden Spitzer Gewehrkugeln tragt zu einer sichereren Umgebung

fir alle bei.



Product Safety Instruction Guide for Nosler®
Partition® 270 Caliber (0.277") Flat Base Spitzer Rifle
Bullets

Introduction

Thank you for choosing Nosler® Partition® 270 Caliber (0.277") Flat Base Spitzer Rifle Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe handling, usage, and disposal of this product. Your safety is our
priority, and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) is paramount.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep out of reach of children and unauthorized individuals.

Use only in accordance with the manufacturer’s specifications and guidelines.

Wear appropriate protective equipment, such as safety glasses and gloves, when handling ammunition.
Regularly check for recalls or safety alerts via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with 270 caliber ammunition before use.

Inspect the bullets for any visible damage before loading.

Do not modify or alter the bullets in any way.

Avoid using damaged or corroded ammunition.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition usage and storage.

If you experience any malfunctions or irregularities while using the bullets, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before loading.
® Read the firearm's manual for specific loading instructions.

2. Loading the Bullets:
® Carefully insert the Nosler® Partition® bullet into the cartridge case.

® Ensure a proper crimp is applied to secure the bullet in place.
® Check that the bullet is seated correctly and that there are no obstructions.

3. Firing the Bullets:
® Always wear hearing protection and safety glasses when firing.

® Ensure the firing area is clear of people and animals.
® Follow all safety protocols associated with your firearm.

4. PostUse:

® After firing, inspect the firearm for any signs of damage or malfunction.
® Clean the firearm according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash. Instead, contact local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that all unused or expired ammunition is stored safely until proper disposal can be arranged.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the relevant authorities or your local Nosler® distributor. Always
ensure you are following the most current safety guidelines and regulations.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your responsible handling and usage of Nosler® Partition®
270 Caliber (0.277") Flat Base Spitzer Rifle Bullets contribute to a safer environment for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
Balas de Rifle Spitzer de Base Plana Nosler®
Partition® 270 Caliber (0.277")

Introduccion

Gracias por elegir las Balas de Rifle Spitzer de Base Plana Nosler® Partition® 270 Caliber (0.277"). Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el manejo, uso y disposicion seguros de este
producto. Tu seguridad es nuestra prioridad, y el cumplimiento del Reglamento General de Seguridad de Productos
de la UE (GPSR) es fundamental.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la municién con cuidado y respeto.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa solo de acuerdo con las especificaciones y pautas del fabricante.

Usa equipo de proteccion adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar municion.

Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos o alertas de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con municién de 270 calibres antes de usar.
Inspecciona las balas en busca de dafios visibles antes de cargarlas.

No modifiques ni alteres las balas de ninguna manera.

Evita usar municion dafiada o corroida.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municién.

Si experimentas malfunciones o irregularidades mientras usas las balas, cesa el uso inmediatamente y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccidn segura antes de

cargar.

® | ee el manual del arma de fuego para obtener instrucciones especificas sobre la carga.
2. Cargando las Balas:

® |nserta cuidadosamente la bala Nosler® Partition® en el cartucho.

® Asegurate de aplicar un crimp adecuado para asegurar la bala en su lugar.

® Verifica que la bala esté asentada correctamente y que no haya obstrucciones.
3. Disparando las Balas:

® Siempre usa proteccién auditiva y gafas de seguridad al disparar.

® Asegurate de que el area de disparo esté despejada de personas y animales.

® Sigue todos los protocolos de seguridad asociados con tu arma de fuego.

4. Postuso:

® Después de disparar, inspecciona el arma de fuego en busca de signos de dafio o malfuncionamiento.
® |Limpia el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Disposicion



Desecha las balas usadas o dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes balas en la basura regular. En su lugar, contacta a las autoridades locales para obtener métodos

de disposicion adecuados.
® Asegurate de que toda la municién no utilizada o caducada esté almacenada de forma segura hasta que se

pueda organizar una disposicién adecuada.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o soporte, consulta a las autoridades relevantes o a tu distribuidor local de
Nosler®. Siempre asegurate de seguir las pautas y regulaciones de seguridad mas actuales.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. Tu manejo y uso responsable de las Balas de Rifle
Spitzer de Base Plana Nosler® Partition® 270 Caliber (0.277") contribuyen a un entorno mas seguro para todos.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
Nosler® Partition® 270 Caliber (0.277") Flat Base
Spitzer

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili Nosler® Partition® 270 Caliber (0.277") Flat Base Spitzer. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire una manipolazione, un uso e uno smaltimento sicuri di questo
prodotto. La tua sicurezza € la nostra priorita e il rispetto del Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dellUE (GPSR) e fondamentale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto.

Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidita.

Tenere fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizzare solo in conformita con le specifiche e le linee guida del produttore.

Indossare equipaggiamento protettivo adeguato, come occhiali di sicurezza e guanti, quando si maneggiano
munizioni.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti su richiami o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia compatibile con le munizioni da 270 calibro prima dell'uso.
Ispezionare i proiettili per eventuali danni visibili prima di caricarli.

Non modificare o alterare i proiettili in alcun modo.

Evitare di utilizzare munizioni danneggiate o corrose.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio delle munizioni.

Se si verificano malfunzionamenti o irregolarita durante lI'uso dei proiettili, interrompere immediatamente 'uso
e consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di caricare.
® |eggere il manuale dell'arma da fuoco per istruzioni specifiche sul caricamento.

Caricamento dei Proiettili:
® |nserire con attenzione il proiettile Nosler® Partition® nel bossolo della cartuccia.

® Assicurarsi che venga applicato un crimpaggio corretto per fissare il proiettile in posizione.
® Controllare che il proiettile sia posizionato correttamente e che non ci siano ostruzioni.

Sparo dei Proiettili:
® |ndossare sempre protezioni per l'udito e occhiali di sicurezza durante il tiro.

® Assicurarsi che l'area di tiro sia libera da persone e animali.
® Seguire tutti i protocolli di sicurezza associati alla propria arma da fuoco.

PostUso:

® Dopo il tiro, ispezionare I'arma da fuoco per eventuali segni di danno o malfunzionamento.
® Pulire I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire i proiettili usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
Non gettare i proiettili nella spazzatura normale. Invece, contattare le autorita locali per i metodi di

smaltimento appropriati.
® Assicurarsi che tutte le munizioni inutilizzate o scadute siano conservate in modo sicuro fino a quando non

possa essere organizzato lo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto, si prega di fare riferimento alle autorita competenti o al proprio
distributore locale Nosler®. Assicurarsi sempre di seguire le linee guida e i regolamenti di sicurezza piu attuali.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra manipolazione e utilizzo responsabili dei
proiettili Nosler® Partition® 270 Caliber (0.277") Flat Base Spitzer contribuiscono a un ambiente piu sicuro per tutti.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa Produktu
dla Pociskow Nosler® Partition® 270 Kaliber (0.277") z
Plaska Podstawa Spitzer

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw Nosler® Partition® 270 Kaliber (0.277") z Ptaska Podstawg Spitzer. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne obchodzenie sie,
uzytkowanie i utylizacje tego produktu. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a zgodnos¢ z og6inym
rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktow (GPSR) jest kluczowa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z amunicjg z ostroznoscig i szacunkiem.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj tylko zgodnie z specyfikacjami i wytycznymi producenta.

Noszenie odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, jest zalecane podczas
obstugi amuniciji.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow lub ostrzezen o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze twoj karabin jest kompatybilny z amunicjg 270 kaliber przed uzyciem.

Sprawdz pociski pod katem widocznych uszkodzen przed zatadowaniem.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj pociskow w zaden sposéb.

Unikaj uzywania uszkodzonej lub skorodowanej amunicji.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczgcych uzywania i przechowywania amunicji.
Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub nieprawidtowos$ci podczas uzywania pociskow, natychmiast
zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze twdj karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed
zatadunkiem.

® Przeczytaj instrukcje obstugi karabinu w celu uzyskania szczegotowych wskazéwek dotyczacych
tadowania.

tadowanie Pociskéw:
® Ostroznie wt6z pocisk Nosler® Partition® do tuski naboju.

® Upewnij sie, ze zastosowano odpowiedni crimp, aby zabezpieczy¢ pocisk na miejscu.
® Sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo osadzony i czy nie ma przeszkod.

Strzelanie Pociskami:
® Zawsze nos ochrone stuchu i okulary ochronne podczas strzelania.

® Upewnij sie, ze obszar strzatu jest wolny od ludzi i zwierzat.
® Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa zwigzanych z twoim karabinem.

Po Uzyciu:

® Po strzelaniu sprawdz karabin pod kgtem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub usterki.
® Wyczys¢ karabin zgodnie z instrukcja producenta.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj uzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania informaciji

na temat wkasciwych metod utylizaciji.
* Upewnij sie, ze cala nieuzywana lub przeterminowana amunicja jest przechowywana w bezpieczny sposéb do
czasu, gdy mozna bedzie zorganizowac jej wtasciwg utylizacje.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednimi
wiadzami lub lokalnym dystrybutorem Nosler®. Zawsze upewnij sie, ze przestrzegasz najnowszych wytycznych i
regulacji dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za uwage do tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje odpowiedzialne obchodzenie sie i uzytkowanie
pociskow Nosler® Partition® 270 Kaliber (0.277") z Ptaskg Podstawg Spitzer przyczynia sie do bezpieczniejszego
srodowiska dla wszystkich.



Tuotteen turvallisuusohjeet Nosler® Partition® 270
Kaliberi (0.277") Tasapohjaiset Spitzer Kivaarin Luodit

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Nosler® Partition® 270 Kaliberi (0.277") Tasapohjaiset Spitzer Kivaarin Luodit. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kasittelyyn, kayttdon ja havittdmiseen. Turvallisuutesi on meille
ensisijainen asia, ja EU:n yleinen tuotesuojelusééntely (GPSR) on tarkea.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele ammuksia aina huolellisesti ja kunnioituksella.

Sailytd luodit viledssé, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

Pida poissa lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottuvilta.

Kéayté vain valmistajan madarittelyjen ja ohjeiden mukaisesti.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, ammuksia kasitellessasi.
Tarkista saanndllisesti mahdolliset takaisinvetot tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 270 kaliberin ammuksen kanssa ennen kaytt6a.

Tarkista luodit néakyvien vaurioiden varalta ennen lataamista.

Ala muokkaa tai muuta luoteja millaan tavalla.

Vélta vaurioituneiden tai ruostuneiden ammuksien kayttéa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant6ja ammuksien kaytdssa ja sailytyksessa.

Jos kohtaat toimintahdirigita tai epéatavallisuuksia luotien kdytén aikana, lopeta kayttd valittomasti ja ota yhteys
patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen lataamista.
® |ue aseen kayttbopas erityisten latausohjeiden saamiseksi.

2. Luotien lataaminen:

® Aseta huolellisesti Nosler® Partition® luoti patruunaputkeen.
® Varmista, ettd luotiin on kohdistettu oikea puristus, jotta se pysyy paikallaan.
® Tarkista, ettd luoti on asetettu oikein ja ettei esteité ole.

3. Luotien ampuminen:

® Kayta aina kuulosuojaimia ja suojalaseja ampuessasi.
® Varmista, ettd ampumaalue on vapaa ihmisista ja elaimista.
® Noudata kaikkia aseesi turvallisuusprotokollia.

4. Kayton jalkeen:

® Tarkista ase mahdollisten vaurioiden tai toimintah&irididen varalta ampumisen jalkeen.
® Puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet

Havita kaytetyt tai vaurioituneet luodit paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala heita luoteja tavalliseen roskakoriin. Ota sen sijaan yhteys paikallisiin viranomaisiin oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

® Varmista, ettd kaikki kayttAmattomat tai vanhentuneet ammukset sailytetdan turvallisesti, kunnes oikean
havityksen jarjestaminen on mahdollista.



Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisétietoja tai tukea, ota yhteytta asiaankuuluviin viranomaisiin tai paikalliseen Nosler® jakelijaan.
Varmista aina, ettd noudatat ajantasaisimpia turvallisuusohjeita ja saantéja.

Kiitos, ettd kiinnitit huomiota néihin turvallisuusohjeisiin. Vastuullinen kasittelysi ja kayttdonotto Nosler® Partition®
270 Kaliberi (0.277") Tasapohjaiset Spitzer Kivaarin Luodeista edistaa turvallisempaa ympéristda kaikille.



Sakerhetsinstruktionsguide for Nosler® Partition® 270
Kaliber (0.277") Flat Base Spitzer Rifle Bullets

Introduktion

Tack for att du valde Nosler® Partition® 270 Kaliber (0.277") Flat Base Spitzer Rifle Bullets. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker hantering, anvandning och avfallshantering av denna produkt. Din
sakerhet ar var prioritet, och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sékerhetsforordning (GPSR) &r avgorande.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid ammunition med omsorg och respekt.

Forvara kulorna pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga.

Anvand endast enligt tillverkarens specifikationer och riktlinjer.

Bar lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglastgon och handskar, vid hantering av ammunition.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ditt vapen ar kompatibelt med 270 kaliber ammunition innan anvéandning.

Inspektera kulorna for synliga skador innan du laddar.

Modifiera eller andra inte kulorna pa nagot satt.

Undvik att anvéanda skadad eller korroderad ammunition.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.

Om du upplever nagra funktionsfel eller oegentligheter vid anvandning av kulorna, avbryt anvandningen
omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen &ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du laddar.
® | &s vapnets manual for specifika laddningsinstruktioner.

2. Ladda kulorna:
® Satt forsiktigt Nosler® Partition® kulan i patronhylsan.

® Se till att en korrekt crimp appliceras for att sakra kulan pa plats.
® Kontrollera att kulan ar korrekt placerad och att det inte finns nagra hinder.

3. Avfyra kulorna:
® Bar alltid horselskydd och skyddsglaségon vid avfyrning.
® Se till att skjutomradet ar fritt fran manniskor och djur.
® Folj alla sékerhetsprotokoll kopplade till ditt vapen.

4. Efter anvandning:

* Efter avfyrning, inspektera vapnet for eventuella tecken pa skador eller funktionsfel.
® Rengdr vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte kulor i vanligt avfall. Kontakta istllet lokala myndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.
® Se till att all oanvand eller utgangen ammunition forvaras sakert tills korrekt avfallshantering kan ordnas.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella sékerhetsfragor eller stod, vanligen hanvisa till relevanta myndigheter eller din lokala Nosler®
distributér. Se alltid till att du foljer de mest aktuella sakerhetsriktlinjerna och féreskrifterna.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din ansvarsfulla hantering och anvandning av
Nosler® Partition® 270 Kaliber (0.277") Flat Base Spitzer Rifle Bullets bidrar till en sakrare miljo for alla.



Pokyny pro bezpecnostni instrukce produktu pro
Nosler® Partition® 270 Kalibr (0.277") Platinovy
Spitzer Nabegj

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili Nosler® Partition® 270 Kalibr (0.277") Platinovy Spitzer Nabéj. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny pro zajiSténi bezpené manipulace, pouzivani a likvidace tohoto produktu. VasSe
bezpecnost je nasi prioritou a dodrZovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) je zasadni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s munici s opatrnosti a respektem.

Udrzujte naboje na chladném, suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla a vihkosti.
Uchovévejte mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte pouze v souladu se specifikacemi a pokyny vyrobce.

PFi manipulaci s munici noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni nebo bezpecnostni upozornéni prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Zze vas pozarni zbran je kompatibilni s munici kalibru 270 pfed pouzitim.

Pfed nabijenim zkontrolujte naboje na jakékoli viditelné poSkozeni.

Neméiite ani neupravujte naboje Zadnym zptsobem.

Vyhnéte se pouzivani poSkozené nebo zkorodované munice.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.

Pokud zaznamenéate jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti pfi pouzivani nabojl, okamzité prestaiite pouZivat
a konzultujte kvalifikovaného zbroijife.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita a namifena bezpe¢nym smérem pred nabijenim.
® Prectéte si manual zbrané pro specifické pokyny k nabijeni.

2. Nabijeni naboja:
® Opatrné vlozte Nosler® Partition® naboj do nabojnice.
® Ujistéte se, Ze je spravné aplikovan crimp pro zajiSténi ndboje na misteé.
® Zkontrolujte, Ze je naboj spravné usazen a Ze nejsou zadné prekazky.
3. Vystfel naboji:
® V/Zdy noste sluchovou ochranu a ochranné bryle pfi strelbé.

® Ujistéte se, Ze je stfelecka oblast prazdna od lidi a zvifat.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly spojené s vasi zbrani.

4. Po pouziti:

® Po vystielu zkontrolujte zbran na jakékoli znamky poSkozeni nebo poruchy.
¢ Cistéte zbrafi podle pokyntl vyrobce.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte pouzité nebo poskozené naboje v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte naboje do bézného odpadu. Misto toho se obratte na mistni Gfady pro spravné metody likvidace.

® Ujistéte se, Ze vSechny nepouZité nebo proslé naboje jsou bezpecné uloZzeny, dokud nebude mozné zajistit
jejich spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu se obratte na pfislusné Gfady nebo svého mistniho distributora
Nosler®. Vzdy se ujistéte, Ze dodrzujete nejaktualnéjsi bezpecnostni pokyny a predpisy.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynlm. Vase odpovédné zachazeni a pouzivani Nosler®
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